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Как мы уже сообщали в М2 35 от 

29 августа 1986 года, я 1937 году я из­
дательства «Музыка» выходит тира­
жом я 1GC тысяч экземпляров сборнях 
3. Высоцкого «Песнм». В 1988 году из­
дательство «Советский писатель» вы­
пускает «Избранное» поэте, а изда­
тельство «Книга» — миниатюрное из­
дание стихов и песен В. Высоцкого. 
После этого в редакцию пришло мно­
го писем, в которых наши адресанты 
просят рассказать о Высоцком как о 
читателе. Вот одно из них:

Дорогая редакция!
Я учусь в десятом классе. Недавно 

у нас прошел классный час, посвящен­
ный Владимиру Высоцкому. Мы слу­
шали его песни, читали стихи. Я для се­
бя открыл еще одну сторону В. Вы­
соцкого — его поэзию. Хотел гопро- 
сить книжку с его стихами, но хозяйка 
ее не дала. Да и книга была в единст-
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вечном экземпляре — отпечатанная 
на машинке. Не могли бы вь> расска­
зать на страницах «КО» о Владимире 
Высоцком, о его библиотеке, любѵімых 
книгах и писателях. Думою, к моей 
просьбе присоединятся многие читате­
ли вашего еженедельника.

Владимир СИВХО. 
г. Камышин Волгоградской области. 
Просьбу десятиклассника лоддергсм- 

нают и рабочие из Харькова, прислав­
шие коллективное • письмо с 37
подписями.

В последнем номере уходящего го­
да, отвечая кн просьбы читателей, мы 
публикуем исследование литературо­
веда Алексея Казакова о Владимире 
Высоцком как читателе. Редакция о~ 

“ращается к вам, уважаемые читатели: 
о каких еще замечательных людях, ко­
торые могут служить примером пло­
дотворной работы с книгой, гы хотели 
5ы прочитать на страницах нашего
еженедельника!

-

тирую читал Высоцкий, есть 
такие строки; «Я рисую лю­
дей такими, какими они мне, 
да и себе, казались... Было б 
бессмысленно нодсочилять в 
стиле кснечног их развития 
начало пути их; это значит, 
сочинять факты, которые не 
имели места, молчать о фан­
гах, имевших хесто. В осно­
ву этих воспоминаний кладу 
я сырье; факты, факты и фак­
ты...»

Считаю, что будет пра­
вильным взять за основу на­
ших размышлений о Влади­
мир Высоцком именно эту 
мысль.

...Передо мной фотография,. 
сделанная в на«але 70-х го­
дов; Таганская площадь в 
Москве, на углу площади не­
большое здание театра, фа­
сад и боковая сторона ко­
торого пестреют щитами из 
сурового холста с названия­
ми сяеістаклей: «Добрый че­
ловек из Сезуана», «10 дней, 
.которые потрясли мир», 
«Что делать?», «Пугачев», 
«Гамлет»... Каждый • спек­
такль тогда был как открытие 
театром давно знакомой и 
любимой литературы, каждо­
дневных книг, мимо которых 
мы иной раз прохс 'ил:, не 
замечая и не вникая в пх со­
держание. Театр на Таганке 
сумел дать этим книгам вто­
рую.. другую жизнь. И боль­
ше закономерен, нежели 
случаен сам факт появления 
в этом театре выпускника 
школы-студии МХАТ Влади­
мира * Высоцкого. Воспитан­
ный с малых лет на книгах, 
которых перечитал во мно­
жестве, он пришелся очень 
кстати таганской театральной 
сцене, и она, эта сцена, воз­
дала ему за тот, судьбой оп­
ределенный приход сторицей.

В ноябре 1967 года на сце­
не Театра драмы и комедии 
на Таганке состоялась премь­
ера; спектакль по драмати­
ческой поэме С. Есенина «Пу­
гачев». Факт этот был при­
мечателен еще и тем, что в 
далекие 20-е тоды сам поэт 
принимал участие в осу­
ществлении сценического во­
площения своей поэмы в те­
атре, руководил которым 
В. Э. Мейерхольд. Однако ре­
жиссеру Мейерхольду так и 
не удалось по ряду причин 
воплотить сюжет есенинский 
поэмы і;а сцене. И вот, почти 
полнеча^пуегя. герои этой 
поэмы предстали перед мос­
ковским зрителем в свете

осуществить постановку сов­
ременник и друг Есенина — 
поэт и драматург Н. Р. Эрд­
ман И, конечно яге, всем уча­
стникам спектакля очень по-, 
могало сохранившееся в за­
писи ‘.тсние монолога Хло- 
пущи самим Есениным. 
Вспомним, что когда Горь­
кий впервые услышал от по­
эта (при личной встрече) чте­
ние этого монолога, то ему, 
по его собственным словам, 
«рыдать хотелось».

В ту пору я уже занимал- 
• ся изучением творчества- 
Есенина и мне очень хоте­
лось попасть в Театр на Та- 
ганк , чтобы увидеть «Пуга­
чева». Удалось это сделать 
осенью 1968 года. Тогда-то я 
впервые и увидел Владимира 
Высоцкого, который был пер. 
вым исполнителем роли ка­
торжника Хлопуши. Чувст­
вовалось, что ему очень хо­
телось сохранить в спектак­
ле эмоциональную стихию 
есенинского поэтического 
слова. Год за годом я смот­
рел, десятки раз «Пугачева» 
на таганской сцене и видел, 
как мужает, взрослеет, дра­
матизируется образ Хлопу­
ши в исполнении Высоцкого. 
Думаю, что актер отдавал ис­
полнению этой роли не мень­
ше сил, нежели в спектак­
лях «Гамлет» или «Жизнь 
Галилея». Много повидав­
ший на своем веку Николай 
Робертович Эрдмач вс1 вни­
мательнее приглядывайся к 
Высоцкому, признавшись од­
нажды режиссеру; ‘ «Этот 
в-вапі В-высоцкий ч-черт 
знает что такое!» (Эрдмаь с 
молодых лет немного заикал- 
сй. — А. К.). И в этом нос- 
торженно-удивленном воскли­
цал ни звучала интонация 
признания старым мастером 
молодого таланта Как-то, 
на одной из репетиций «Пу­
гачева», произошел такой 
диалог между Эрдманом1 и 
Высоцким:

Высоцкий: Николай Ро­
бертович, а вы пишите что-ни­
будь сейчас — сценарий, пье­
су там или прозу?

Эрдмав:: А в-вы, Володя?
Высоцкий. Я пишу. Только 

на магнитофоны.
Эрдман: А я, В-полодя, —■ 

на века...
Высоцкий: Да и я в об 

щем-ТО, Николай Робертович, 
тоже кошусь на эти в-века.

Эрдман: К-коситесь, В-і о- 
лодя, к-коситесь. у вас полу­
чается...

еще раз тоіда, когда я уви­
дел в его домашней библио­
теке сборники стихов Сергея 
Есенина. Но, кроме Есени­
на. Высоцкого интересовал н 
Николай Клюев, чей былин­
ный стих, гоолевший красо­
ту и бытовой уклад северно­
го края России, занимал во- 
.ображецие Владимира Семе­
новича. Клюев. Лесков, 
Мельников-Печерский мно­
го дали Высоцкому в плане 
языкового обогащения, по­
стижения народного речения. 
Книги этих авторов были про­
читаны и изучены, Влади­
мир Семенович не раз воз­
вращался к ним (позже он 
обратился к произведениям 
Писемского, Левитова, Слеп­
цова).

Интересна история появле­
ния в библиотеке Высоцко- 

I го собрания сочинений П. И. 
Мельникова (Андрея Печер­
ского) в 8-ми томах (прило­
жение к журналу «Огонек»), 
Однажды, было это в 1976 
году, Высоцкий увидел в до­
ме своего товарища по теат­
ру Ивана Бортника именно 
это собрание книг. «А я и 
не знал, что Мельников так 
много написал...». — уди­
вился он вслух. Но Высоц­
кий хорошо знал составителя 
этого собрания, известного 
литературоведа ІЛ. П, Ере­
мина, который входил в ху­
дожественный совет теат­
ра. При встрече с Ереми­
ным Высоцкий попросил по­
мочь достать -ему этот 8-том- 
нш:. Михаил Павлович "ода­
рил Высоцкому собрание 
Мельникова, надписав на 
первом томе поэт іескнй 
экспромт в стиле В. Жухов- 

< скэго. пос іедняя строка ко­
торого гласила. «...Высоцкий 
— слаЕа наших дней!» Вла­
димир Семенович не остался 
в долгу, отдарив Еремина 
своим новым диском, оставив 
надпись на конверте: «Дорого­
му Михаилу Павловичу с 
любовью и благодарностью,
но в ппозе. В. Высоцкий».

Спустя некоторое время 
литературовед к поэт встре­
тились вновь. Еремин рас­
сказывал о своей нопой «не­
го «Пушкин-публицист», а 
Высоцкий прочитал ему 
впервые свое стихотворение 
«Памятник» («Я при жизни 
был рослым и стройныіц...»). 
Затем, когда уже прощались, 
Владимир Семенович вдруг 
обронил: «А вы знаете, Ми­
хаил Павлович, идею своей 
песни «Кони привередливые» 
я вычитал у Мельникова-Пе-

едут на конях лесом, вдруг 
лес загорается, к кони выно­
сят, спасают людей...»

Всю эту историю к ие рас­
сказал недавно сам- Михаил 
Павлович. Рассказал и до­
бавил: «Особенно Владимир 
Семенович ценил у Мельни­
кова его историческую хро­
нику «Белые голуби», це- 
Фил и часто вспоминал в 
разговорах».

Думаю, что «Кони приве­
редливые» во многом были 
навеяны и ромаксовой поэ­
зией Аполлона Григорьева, 
стихи которого Высоцьнй 
знал и читал наизусть. Не 
случайно. пто один из вари­
антов «Коней...» так и на­
зывался «Цыганская пес­
ня» — как прямое подража­
ние Григорьеву. Однако 
прав н . Давид Самойлов 
(один из авторов поэтическо­
го представления на Таганке 
«Павшие и живые», где Вы­
соцкий играл сразу несколько 
ролей), считающий, что «По­
этика Высоцкого шире поэ­
тики городского романса. 3 
ней слышны некрасовская и 
есенинская ,традиции, отго­
лоски Северянина, граждан­
ский накал Маяковского. И 
выучка у баллады двадцатых

зе русской поэтической куль­
туры, от романтизма до два­
дцатого века. Язык еіе пе­
сен построен на .сочетания 
романтически высокого сти­
ля с современным москов­
ским просторечием».

Поэтический раздел биб­
лиотеки Вь.сопкого — от 
Пушкина до Блока. Есенина. 
Маяковского, Кульчицкого, 
Гудзенко. Ахматовен и Цве­
таевой, Мандельштама к 
Северянина (называю и том 
порядке, каіе книги стоят .ча 
полках) и, конечно, современ­
ники: Окуджава, Евтушенко. 
Вознесенский, Ахмадули­
на, Слуцкий... Современная 
проза представлена у Высоц­
кого в основном именами' 
авторов Театра па Таганке: 
Борис Можаев. Юрий Трифо­
нов, Фазнль Искандер, Фе- 
дор Абрамов, Григорий Бак­
ланов, Юрий Карякин...

Книга органично помога­
ла. способствовала Высоцко­
му в его напряженной радо., 
те в театре (да и з кино то­
же). Ведь явно с книги начи­
нались яркие сценические» 
образы а исполнении Высоц­
кого. Другоз дело, что Вы­
соцкий как актер развивал, 
дополнял, уточнял па сцене


